icountPD

icountPD Manual de usuario

P.849139, edicion 2.2
© Parker Hannifin, 2008

www.parker.com/hfde



Informacion sobre laser

Este producto contiene un laser de 5mW infrarrojo e invisible.

Cualquier desmontaje del producto podria ocasionar una exposicion peligrosa a radiacion laser.

PELIGRO
RADIACION LASER INVISIBLE
CUANDO ESTA ABIERTO. EVITAR
EXPOSICION DIRECTA AL RAYO.

Nota: Los usuarios no necesitan acceder a la fuente de radiacion laser y, por tanto,
no deben hacerlo nunca.

Declaracion de conformidad CE (Comunidad Europea)

EC Declaration of Conformity

Document No. DoC0001-issue 3

Parker Hannifin (UK) Ltd
Hydraulic Filter Division Europe
Condition Monitoring Centre
Brunel Way, Thetford, Norfolk
IP24 1HP, United Kingdom

Product(s):

The following icountPD products have been approved:

icountPD compatible with mineral, aggressive oils and aviation fuels

icountPD calibrated with ACFTD and MTD

icountPD with or without a display (LED or digital)

icountPD with or without a limit relay

icountPD with RS232, 4-20mA, 0-3/0-5V and CANBUS (J1939) outputs

icountPD with or without a Mositure Sensor

icountPD fitted with the fixed 5 metre cable, Deutsch connector or M12 connector.

The Product(s) described above are in conformity with the essential
requirements of the following directives:
89/336/EEC amended by 92/31/EEC, 93/68/EEC and repealed by 2004/108/EEC

Harmonised standards:

EN61000-6-3:2001 Electromagnetic compatibility — Part 6-3: Generic standards — Emission
standard for residential, commercial and light-industrial environments.
EN61000-6-2:2001 Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 6-2: Generic standards —

Immunity for industrial environments

Signed for and on behalf of Parker Hannifin (UK) Ltd, Thetford
13 May 2008

U

{7/
Steve Newcomb

Operations Manager CMC E12 Issue 1, May 07
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Introduccion

El icountPD de Parker Hannifin representa la tecnologia mas actualizada en el analisis de
contaminacion por particulas solidas. El icountPD es un moédulo detector de particulas basado
en el laser, compacto y permanentemente instalado, que proporciona una solucion rentable
para la gestion de fluidos y el control de la contaminacion.

Principios operativos

El icountPD mide continuamente la contaminacion por particulas y actualiza la pantalla, las
opciones de salida y el relé limite cada segundo.

A diferencia del Parker CM20, LCM20 o MCM20, la unidad no realiza una “Unica” prueba.
Esto significa que aunque se active el Periodo de Medicion a 60 segundos, la pantalla, salida
y relé limite informan sobre la presencia de impureza en el aceite después de sélo unos
segundos — no espera hasta el final del Periodo de Medicion para comunicar el resultado.

El icountPD sdlo tiene una configuracion para controlar la precision, estabilidad y sensibilidad
de las mediciones y se conoce como el “Periodo de Medicion”. Su activacion puede fijarse
entre 5y 180 segundos. Cuanto mas largo sea el Periodo de Medicion, mas contaminante

se medira, promediando cualquier pico observado en una muestra pequefa. Cuanto mas
corto sea el Periodo de Medicion, mas sensible sera el icountPD a pequenas babas de
contaminante, pero también se puede reducir el rendimiento en sistemas limpios. Por lo tanto,
el usuario puede elegir la sensibilidad del icountPD hacia picos de contaminante, y la rapidez
en responder a los niveles de contaminacion superiores al punto fijado (“limites”).

Con un Periodo de Medicion de 100 segundos, los resultados se referiran a los Ultimos 100m
de aceite que hayan circulado por el icountPD, actualizado en base a segundo-a-segundo,
proporcionando una lectura continua eficaz del nivel de contaminacion.

Requisitos de seguridad

Consultar el folleto de Calidad y Servicio
(FDCB272UK) de Parker Hannifin

Requisitos de mantenimiento

Asegurar que la fuente de alimentacion eléctrica esta desconectada antes de realizar
cualquier mantenimiento/inspeccion. Por favor, péngase en contacto con Parker Hannifin
en el improbable evento de que falle o se dare el icountPD.

Recomendaciones de calibracion

Para una re-calibracion, péngase en contacto con su Compafiia de Ventas de Parker Hannifin
local. La frecuencia recomendada para re-calibracion es de 12 meses.

Requisitos de almacenamiento

Almacenar en ambientes secos dentro de una gama de temperaturas de entre —20°C y +40°C
(=4°Fy +104°F).

VA Parker Hannifin icountPD



(E ) INTRODUCCION

Ventajas

Monitorizacion independiente de tendencias de contaminacion del sistema
Calibraciéon segun principios reconocidos online confirmados por los procedimientos
relevantes de la Organizacion Internacional de Normalizacion (ISO)

LED (diodo emisor de luz) de advertencia previa o indicadores de pantalla digital para
niveles de contaminacion Bajos, Medios y Altos

Una solucién econdmica para prolongar la vida del fluido y reducir el tiempo

de inactividad de la maquina

Indicadores visuales con avisos de energia y alarmas de salida

Software auto-diagnéstico

Construccion compatible con fluido éster de fosfato y mineral(ver el “especificador
del nimero de pieza del icountPD” para opciones de tipo de fluido)

Tecnologia de integracion completa PC (ordenador portatil)/PLC(controlador l6gico
programable) como: RS232 y 0-5V, 4-20mA (ver el “especificador del nimero de pieza
icountPD” para las opciones de comunicacion)

Comunicacion del porcentaje de saturacion a través de un sensor de humedad
integrado (ver el “especificador del niUmero de pieza icountPD” para las opciones

de sensor de humedad).

Parker Hannifin icountPD )



INTRODUCCION (E )

Especificacion técnica

Caracteristica

Tiempo de inicio del producto
Periodo de medida

Intervalo de informe

Principio operativo

Cadigos internacionales

Calibracion

Re-calibracion
Presion de trabajo

Rango de flujo a traves
del icountPD

Rango de flujo online a través
de sensores System 20

Temperatura ambiente
de almacenaje

Temperatura operativa
ambiental

Temperatura operativa del
fluido

Compatibilidad del ordenador

Calibracion de sensor
de humedad

Rango de humedad operativa

Estabilidad de sensor
de humedad

Requisito de suministro
eléctrico

Cualificacion corriente

Certificacion

Especificacion

Minimo de 5 segundos

5-180 segundos

0-3600 segundos a través de la comunicacion de conexion RS232
Deteccion éptica de Diodo Laser de particulas existentes
ISO7-22,NASO-12

Por métodos reconocidos online que han sido confirmados por los relevantes
procedimientos de la Organizacion Internacional de Normalizacion (ISO).

MTD - (polvo medio para pruebas) — A través de un detector de particulas
automatico primario ISO 1117 utilizando principios ISO 11943, con una
comunicacion de distribucion de particulas segun ISO 4406:1996

ACFTD - (polvo fino para pruebas de limpieza de aire) — cumpliendo los
principios de ISO 4402 con una comunicacion de distribucion de particula segun
ISO 4406:1996

Pdngase en contacto con Parker Hannifin
2-420 bar (30-6000 PSI — unidades de presion)

40-140 ml/min (flujo 6ptimo de 60 ml/min)
(0,01 — 0,04 USGPM (galones USA por minuto) (flujo éptimo 0,016 USGPM))

Tamano 0 = 6 a 25 I/min (2—7 USGPM)
Tamano 1 =24 a 100 I/min (6-26 USGPM)
Tamano 2 = 170 a 380 I/min (45-100 USGPM)

—20°C a +40°C (~4°F a +104°F)
+5°C a +60°C (+41°F a 140°F)
+5°C a +80°C (+41°F a 176°F)

Parker recomienda el uso de un conector tipo-D de 9 direcciones que se
puede conectar a un puerto USB utilizando un adaptador USB serial. Tenga en
cuenta que estos conectores/adaptadores NO se suministran con las unidades
icountPD: péngase en contacto con Parker Hannifin para recibir asesoramiento.

+5% RH (humedad relativa) (rango de temperatura sobre-compensada de +10°C
a +80°C)

5% RH a 100% RH
+0.2% RH tipica en 50% RH durante un ano

9-40 Vdc regulado

Tipicamente 120 mA

Cuallificacion P66

Haga referencia a la Declaracion de Conformidad de la UE (Unién Europea)
(pagina 2).
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(E ) INTRODUCCION

Configuraciones preestablecidas de software del producto

Configuraciones preestablecidas estandares

Comms echo APAGADO
Errores prolijos APAGADO
Se utilizan sensores STI APAGADO
Estandares de informacion ISO (Organizacion

Internacional de
Normalizacion)

Limites de particula 19/18/15
Periodo de medida 60 segundos
Intervalo de informe 30 segundos
Modo de encendido AUTO
Retraso de inicio auto 5 segundos
Formato de fecha dd/mm/aa

Configuracion preestablecida si se instalan opciones

Histéresis relé ENCENDIDO
Operacion relé para limites de particula ENCENDIDO
Operacion relé para limites de sensor de humedad ENCENDIDO
Orientacion de pantalla digital 0 grados
Nivel de luminosidad de pantalla digital 3—-medio
Rango de voltaje de salida, 0-5V/0-3V 0-5V

Limite de sensor de humedad 70%

Parker Hannifin icountPD 7



INTRODUCCION (E )

Caracteristicas del producto

Puntos de montaje del icountPD Diodo emisor de luz (LED) Puntos de prueba M16 x 2
que valen para tornillos de cabeza 0 pantalla digital.
cilindrica con hexagono interior

(ver mas informacién a continuacion).

Nota: puntos de prueba BSF
de 5/8” sdlo para la aplicacion
de fluido éster fosfato.

Compatibilidad del fluido

Banda azul = Aceites basados en minerales
Banda roja = Aceites Ester fosfato.

Cable de comunicacion

Cable de comunicacion de 5 metros
(16 pies), o

M12 cable de comunicacion

de enchufe hembra de 8 clavijas
(150mm (6”) conductor volante), o
Cable conector de enchufe Deutsch
serie DT (150mm (6”) conductor
volante).

Relé limite y de suministro

Cable de 5 metros (16 pies), o

Cable M12 de enchufe hembra de

8 clavijas (150mm (6”) conductor
volante), o

Conector receptaculo Deutsch de serie
DT (150mm (6”) conductor volante).

Dimensiones para instalacion

Las dimensiones se dan en mm (pulgadas)

(3.47)

16
(0.6

(2.4 CTRS) |
110
(4.3")
182
(7.2)

60 cTRs

//

\Dos ubicaciones de montaje

para tornillos M5 de cabeza
21 cilindrica con hexagono interior
08) (suministrados),
52 Espesor de pestana icountPD =
(2.07 10mm (0,4”)
155

Torsion maxima de 7Nm

6.1)
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Conexiones

Conexion hidraulica

Recomendamos que posicione el icountPD lo més cerca posible de la salida del sistema
mientras controla el flujo al éptimo 60mI/min, proporcionando las condiciones mas altas de
presion. Ademas, tener el aceite en esa posicion es indicativo de la condicion del aceite de
depdsito.

Para su transporte, se suministra el icountPD con cubiertas sobre los dos puntos de prueba:
estas se tienen que quitar.

El icountPD de especificacion de aceite mineral se suministra con puntos de prueba
hidraulicos M16 x 2. Parker recomienda que no se quiten o aflojen. Si estos puntos de
prueba no son necesarios, por favor pdngase en contacto con Parker Hannifin para recibir
opciones alternativas.

Tenga en cuenta que la version de aceite éster fosfato de icountPD se suministra con puntos
de prueba hidraulicos de 5/8” BSF.

Para una conexion hidraulica:
1. Conecte dos mangas de presion a cualquier extremo de los puntos de prueba del icountPD.
2. Conecte el lado contrario de las mangas de presion a la aplicacion.

P

Nota: La conexion de estos puntos de prueba sdlo se debe “apretar con los dedos”.
No utilice llaves de tuercas o llaves inglesas.

Control de flujo

Se ha desarrollado un aparato de control de flujo de presion
compensada (Parker Hannifin niUmero de pieza 840074) para
dar una mayor flexibilidad al usuario de icountPD. El aparato
de control de flujo permite pruebas cuando los rangos

de flujo estan fuera de las especificaciones del icountPD

(p. €j. 40-140 ml/min), o cuando los diametros del tubo

no permiten la instalacion del icountPD.

Rango de presion diferencial necesario 5-315 Bar

El aparato de control de flujo se instala en el lado de desague
(salida) del icountPD, conectado por un bloque multiple a
través de un punto de prueba rapido de sellado propio.

La valvula de presion diferencial compensa automaticamente
los cambios de viscosidad y presion, al mismo tiempo que
mantiene igual su configuracion de flujo incluso cuando cambia el volumen de carga.

Se puede utilizar la siguiente tabla para seleccionar la posicion de valvula adecuada:

Posicion Rango cSt (transmision
de la valvula por deteccion de portadora)
3 20-100
3.8 90-200
4.2 190-320
5 310-500

Parker Hannifin icountPD 9



CONEXIONES (E )

Conexion de sensor Sistema 20

Rango de flujo online a través de sensores en linea Sensor tamafio

Sistema 20: ' z

Tamario 0 6 a 25 V/min (flujo Optimo = 15 Vmin) i3 | &

Tamario 1 24 a 100 I/min (flujo dptimo = 70 I/min) L mmmmﬁ 7
Il

Tamano 2 170 a 380 I/min (flujo 6ptimo = 250 I/min) |

La presion diferencial necesaria a través de los
sensores en linea es 0,4 bar(minimo)

Consulte la seccion “Especificador del nimero de

pieza de sensores” (pagina 47) de este manual para
facilitar el pedido de piezas del sensor del Sistema 20.

g flr%ﬂ;l‘(f””“mlmlﬂ g |

137

llllf ﬂ WINIIMIHU |

s

Sensor tamano 2

B |

231.3

NOTA IMPORTANTE: P1 y P2 de los sensores del Sistema 20A SE DEBEN conectar
a los puntos de prueba del icountPD. Asegurese que el comando “SSU” del
icountPD se coloca en “Si” durante la conexion del icountPD — consulte la seccion
“Protocolo de comunicacion” de este manual para ver una lista de comandos de
usuario.

Pdéngase en contacto con Parker Hannifin si necesita mas asesoramiento sobre como
conectar el icountPD a su sistema.

1 0 Parker Hannifin icountPD



(E ) CONEXIONES

Conexion electrica

Relé suministro y limite Cable de comunicacion

Cable de 5 metros (16 pies), o Cable de comunicacion de 5

M12 cable de enchufe hembra de 8 metros (16 pies), o M 12 cable de
clavijas (150mm (6”) conductor volante), o comunicacion de enchufe hembra
Conector receptaculo Deutsch de serie de 8 clavijas (150mm (6”) conductor
DT (150mm (6”) conductor volante). volante), o Cable conector de

enchufe Deutsch de serie DT
(150mm (6”) conductor volante).

Cable de comunicacion de 5 metros: conexion eléctrica

Color del cable No se ha instalado Opcion 4-20 mA instalada  Opcion 0-5V/0-3V
ninguna opcién instalada

Rojo Suministro de producto Suministro de producto Suministro de producto
9-40Vdc 9-40Vdc 9-40Vdc

Negro Suministro de producto 0Vdc Suministro de producto OVdc Suministro de producto 0Vdc

Verde NO SE UTILIZA Canal A1SO 4pm (c) Canal A1SO 4pm (c)

Amarillo NO SE UTILIZA Canal B Organizacion Canal B ISO 6um (c)

/ Internacional de o NAS (si se selecciona)

Normalizacion (ISO) 6pum (c)
 —— o Normativa Aeroespacial
Nacional (NAS) (si se

selecciona)
Blanco NO SE UTILIZA Canal C ISO 14pm (c) Canal C ISO 14pm (c)
Azul NO SE UTILIZA Canal de sensor de Canal de sensor de
humedad (si se instala) humedad (si se instala)
Marrén NO SE UTILIZA 4—20mA Suministro 0-5V / 03V Suministro
12-20Vdc 12-24Vdc
Violeta NO SE UTILIZA NO SE UTILIZA 0-5V / 0—3V Suministro 0
(purpura) Vdc (voltios de corriente
continua)
Naranja Tierra RS232 (* Clavija 5) Tierra RS232 (* Clavija 5) Tierra RS232 (* Clavija 5)
Gris Receptor RS232 (* Clavija 3) Receptor RS232 (* Clavija 3) Receptor RS232 (* Clavija 3)
Rosa Transmisor RS232 (* Clavija 2) Transmisor RS232 (* Clavija 2) Transmisor RS232 (* Clavija 2)
Turquesa (cian)  NOT SE UTILIZA NOT SE UTILIZA NOT SE UTILIZA

Nota: Si el sensor de humedad se instala sin la opcion 4-20mA o la 0-5V/0-3V, la
salida sera a través del RS232.

* Nota: Parker recomienda el uso de un enchufe hembra de tipo-D de 9 direcciones
para utilizarlo con el RS232 y la configuracion de clavija indicada

NOTA IMPORTANTE: Es responsabilidad del usuario final asegurarse de que la
pantalla trenzada del cable acaba en un punto de enlace de tierra adecuado.

Parker Hannifin icountPD 11



CONEXIONES

Cable relé limite de 5 metros (opcional): conexion eléctrican

Color del cable Estandar

Rojo Normalmente abierto
Azul Normalmente cerrado
Blanco Comdn

Cable de comunicacion M12: conexion eléctrica

Numero de clavija

(Color de cable
recomendado)

1 (Blanco)
2 (Marrdn)
3 (Verde)

4 (Amarillo)

5 (Gris)
6 (Rosa)

7 (Azul)

8 (Rojo)

12

No se ha instalado ninguna
opcion

NO SE UTILIZA

Tierra RS232 (* Clavija 5)

NO SE UTILIZA
NO SE UTILIZA

Receptor RS232 (* Clavija 3)

Transmisor RS232
(* Clavija 2)
NO SE UTILIZA

NO SE UTILIZA

Pin configuration diagram

M12 female connector, end view

Opcion 4-20mA instalada

Canal C, ISO 14um(c)
Tierra RS232 (* Clavija 5)
Canal A, ISO 4pm(c)

Canal B, ISO 6um(c)
0 NAS (si se selecciona)

Receptor RS232 (* Clavija 3)
Transmisor RS232

(* Clavija 2)

Canal de sensor de humedad (si se
ha instalado)

NO SE UTILIZA

Opcion 0-5V/0-3V instalada

Canal C, ISO 14um(c)
Tierra RS232 (* Clavija 5)
Canal A, ISO 4pm(c)

Canal B, ISO 6um(c)
o NAS (si se selecciona)

Receptor RS232 (* Clavija 3)
Transmisor RS232

(* Clavija 2)

Canal de sensor de humedad (Si
se ha instalado)

NO SE UTILIZA

* Nota: Si se instala el sensor de humedad sin la opcion 4-20mA o la 0-5V/0-3V la

salida sera a través del RS232.

Parker recomienda el uso de un enchufe hembra de tipo-D de 9 direcciones con
RS232 y la configuracion de clavija indicada.

Parker Hannifin icountPD



(E ) CONEXIONES

M12 cable relé Suministro y Limite (si se ha instalado): conexion eléctrica

Pin configuration diagram

4 0 2 M12 male connector, end view
50 08 O
© o O1
Numero de clavija  No se ha instalado ninguna Opcion 4-20mA instalada Opcion 0-5V/0-3V instalada
(Color de cable opcion
recomendado)
1 (Blanco) Relé normalmente cerrado (sise  Relé normalmente cerrado (sise  Relé normalmente cerrado (si se
ha instalado) ha instalado) ha instalado)
2 (Marrdn) NO SE UTILIZA 4-20mA Suministro 12—-20Vdc 0-5/ 0-3V Suministro 12—24Vdc
3 (Verde) Relé comun (si se ha instalado) Relé comin (si se ha instalado) Relé comun (si se ha instalado)
4 (Amarillo) Relé normalmente abierto (si se ha Relé normalmente abierto (si se ha Relé normalmente abierto (si se ha
instalado) instalado) instalado)
5 (Gris) NO SE UTILIZA NO SE UTILIZA NO SE UTILIZA
6 (Rosa) NO SE UTILIZA NO SE UTILIZA 0-5V / 0-3V Suministro 0 Vdc
7 (Azul) Suministro de producto 0Vdc’ Suministro de producto 0Vdc Suministro de producto 0Vdc
8 (Rojo) Suministro de producto 9-40Vdc ~ Suministro de producto 9-40Vdc  Suministro de producto 9—-40Vdc

Parker Hannifin recomienda que se apantallen los cables conectores de apareamiento M12.
Estos cables estan a su disposicion en Parker Hannifin — consulte la seccion “Configurador de
producto” hacia el final de este manual.

NOTA IMPORTANTE: Es responsabilidad del usuario final asegurarse de que la
pantalla trenzada del cable acaba en un punto de enlace de tierra adecuado.

Parker Hannifin icountPD 13



CONEXIONES (E )

Cable de comunicacion Deutsch: conexion eléctrica

© © 0 0@ @
7 8 12

Numero No se ha instalado ninguna Opcion 4-20mA instalada
de clavija opcion

Opcion 0-5V/0-3V instalada  Opcion CAN-
bus instalada

1 NO SE UTILIZA Canal C, ISO 14um(c) Canal C, ISO 14um(c) NOT USED

2 Tierra RS232 (* Clavija 5) Tierra RS232 (* Clavija 5) Tierra RS232 (* Clavija 5) Tierra RS232 (*
Clavija 5)

3 NO SE UTILIZA Canal A, ISO 4um(c) Canal A, ISO 4pm(c) CAN+

NO SE UTILIZA Canal B, ISO 6pm(c) Canal B, ISO 6pm(c) o NAS CAN-
0 NAS (si se selecciona) (si se selecciona)

5 Receptor RS232 (* Clavija 3) Receptor RS232 (* Clavija 3) Receptor RS232 (* Clavija 3) Receptor
RS232 (*
Clavija 3)

6 Transmisor RS232 (* Clavija 2) ~ Transmisor RS232 (* Clavija2)  Transmisor RS232 (* Clavija2)  Transmisor
RS232 (*
Clavija 2)

7 NO SE UTILIZA Canal de sensor de humedad (si  Canal de sensor de humedad (si CAN Tierra

se ha instalado) se ha instalado)

8 NO SE UTILIZA NO SE UTILIZA NO SE UTILIZA NOT USED

9 NO SE UTILIZA NO SE UTILIZA NO SE UTILIZA NOT USED

10 NO SE UTILIZA NO SE UTILIZA NO SE UTILIZA NOT USED

11 NO SE UTILIZA NO SE UTILIZA NO SE UTILIZA NOT USED

12 Terminacion apantallada Terminacion apantallada Terminacion apantallada Terminacion
apantallada

Nota: Si se instala el sensor de humedad sin la opcion 4-20mA o la 0-5V/0-3V, la
salida sera a través del RS232.
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CONEXIONES

* Parker recomienda el uso de un enchufe hembra de tipo-D de 9 direcciones con el

RS232 y configuracion de clavija indicada

Suministro Deutsch y cable Relé (si se ha instalado): conexion eléctrica

Niumero
de clavija

1

10
11
12

Parker Hannifin icountPD

No se ha instalado ninguna

opcion

Relé normalmente cerrado
(si se ha instalado)

NO SE UTILIZA

Relé comun (si se ha instalado)

Relé normalmente abierto
(si se ha instalado)

NO SE UTILIZA
NO SE UTILIZA

Suministro de producto 0Vdc

Suministro de producto 9-40Vdc

NO SE UTILIZA
NO SE UTILIZA
NO SE UTILIZA

Terminacion apantallada

Opcion 4-20mA instalada

Relé normalmente cerrado
(si se ha instalado)

4-20mA Suministro 12—20Vdc

Relé comun (si se ha instalado)

Relé normalmente abierto
(si se ha instalado)

NO SE UTILIZA
NO SE UTILIZA

Suministro de producto 0Vdc

Suministro de producto 9-40Vdc

NO SE UTILIZA
NO SE UTILIZA
NO SE UTILIZA

Terminacion apantallada

Opcion 0-5V/0-3V instalada

Relé normalmente cerrado
(si se ha instalado)

0-5V / 0—-3V Suministro

12-24Vdc

Relé comun (si se ha instalado)

Relé normalmente abierto
(si se ha instalado)

NO SE UTILIZA

0-5V / 0-3V suministro 0Vdc
Suministro de producto 0Vdc

Suministro de producto 9-40Vdc

NO SE UTILIZA
NO SE UTILIZA
NO SE UTILIZA

Terminacion apantallada

Opcion CAN-
bus instalada

NO SE UTILIZA
NO SE UTILIZA

NO SE UTILIZA
NO SE UTILIZA

NO SE UTILIZA
NO SE UTILIZA

Suministro de
producto 0Vdc

Suministro
de producto
9-40Vdc

NO SE UTILIZA
NO SE UTILIZA
NO SE UTILIZA
NO SE UTILIZA

Parker Hannifin recomienda que se apantallen los cables de conexion de apareamiento
Deutsch. Estos cables estan a su disposicion en Parker Hannifin — consulte la seccion

“Configurador de producto” de este manual.

NOTA IMPORTANTE: Es responsabilidad del usuario final asegurarse de que

la pantalla trenzada del cable acaba en un punto de enlace de tierra adecuado.
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CONEXIONES (E )

Configuraciones de salida 4-20mA

Se puede tilizar la siguiente tabla para relacionar la salida analoga con un cédigo ISO o NAS. Por
ejemplo, el codigo ISO 12 es igual a una salida de 10Ma

mA 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100 105 11.0 115 120
IS0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16

mAcont.. 125 13.0 135 140 145 150 155 160 165 170 175 180 185 19.0 195 20

ISO cont... 17 18 19 20 21 22 * * * * * * * Fuera de Error
rango

mA 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
NAS 00 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 M 12 * * Error
Nota: * = Saturacion (Superior a codigo ISO 22 y codigo NAS 12)

Configuracion ISO

ISO v miliamperio
16.0

El célculo en si es el siguiente:
- / Corriente mA = (codigo ISO / 2)
120 +4p.e. 1I0MA=(SO12/2)
"""""""""""" y/ +4
1
. | o
80 : Codigo ISO = (corriente mA — 4)
o :
6.0 T
/ 1
4.0 * 1
1
1
T
1
1

\

X 2

Salida miliamperio

X 2 p. €. 1SO 12 = (10mA — 4)
2.0

0.0

Codigo ISO

Configuracion NAS

NAS frente a amperio

El calculo en si es el siguiente:

- Corriente mA = codigo NAS + 5 p.

- 7'/' gj. 1I5BmA =NAS 10 + 5

o
Caodigo NAS = corriente mA =5 p.

1

1

12 T
o - 6. NAS 10 = 15mA -5

1

1

Salida miliamperio

0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Caédigo NAS
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(E ) CONEXIONES

Configuraciones de salida de voltaje variable

La opcién de salida de voltaje variable permite dos rangos de voltaje diferentes: un rango de
0-5Vdc como estandar, y un rango de 0-3Vdc que el usuario puede seleccionar. La seccion
“Lista completa de comandos” de este manual (paginas 27-30) ofrece informacion sobre
como cambiar la salida de voltaje.

Se pueden utilizar los siguientes cuadros para relacionar la salida analoga a un codigo ISO
o NAS.

Por ejemplo, en un rango de 0-5Vdc, el cddigo ISO 16 es igual que una salida de 3,5Vdc.
En un rango de 0-3Vdc, el cddigo ISO 8 es igual a una salida de 1,0vVdc.

Cuadro que relaciona los cddigos ISO con una salida de voltaje

IS0 Error 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
0-5Vdc <0.2 0.3 0.5 0.7 0.9 1.1 1.3 1.5 1.7 1.9 2.1 2.3 2.5
0-3Vdc <0.15 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1.0 1.1 1.2 1.3

Contin ISO 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 Err
uacion
0-5Vdc 2.7 2.9 3.1 3.3 3.5 3.7 3.9 4.1 4.3 45 4.7 >4.8
0-3vdc 1.4 1.5 1.6 17 1.8 1.9 2.0 2.1 2.2 2.3 24  >2.45

Cuadro que relaciona los cddigos NAS con una salida de voltaje

NAS Er 00 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 Em
0-5Vdc <04 06 09 12 15 18 21 24 27 30 33 36 39 42 45 >46
0-3Vdc <02 NS. 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23 25 27 >28

(n.s = no soportado)

Configuraciones de salida de sensor de humedad

El sensor de humedad es una opcidon que se puede incluir durante la especificacion
del icountPD. Consulte la secciéon “Numeros de pieza de sensor” (pagina 47) de este manual.

El sensor de humedad comunica los niveles de saturacion del fluido que pasa por la célula
detectora del icountPD. La salida es una escala lineal, que se comunica dentro de un rango
de saturacion del 5% a una saturacion del 100%.

Cuadro que relaciona los niveles de saturacion en la célula detectora con salidas

del icountPD
Saturacion 4-20mA 0-3Vdc 0-5Vdc
5% 4.8 0.15 0.25
25% 8 0.75 1.25
50% 12 1.50 2.50
75% 16 2.25 3.75
100% 20 3.00 5.00

Parker Hannifin icountPD 17



CONEXIONES (E )

Conexion de unidad de pantalla digital

Unidades de pantalla digital (Parker Hannifin
DDU-1002)

icountPD Canal de salida A -
Canal de salida B -
Canal de salida C -

El diagrama anterior indica que los Canales A, B y C, mas el sensor de humedad (si se ha
instalado,) se pueden conectar a las DDU (Unidades de pantalla digital) de Parker.

Sensor de
humedad (si
se ha instalado)

12-20Vdc

Digital Display Units available

Part number Description
DDU1001 Process indicator 22-55Vdc
DDU1002 Process indicator 90-264Vdc

1 8 Parker Hannifin icountPD



(E ) CONEXIONES

icountPD

Unidades de pantalla digital
(Parker Hannifin DDU-1002)

P\

Canal de salida A

Entrada
de senal

Canal de salida B

& Canal de salida C )
\_

Sensor de humedad (si se ha instalado)

+ i
Suministro eléc-
trico externo de
12-20Vdc

El diagrama anterior indica cémo se puede utilizar sélo una DDU para exhibir los Canales A, B
y C, mas el sensor de humedad (si se ha utilizado) utilizando un conmutador para exhibir cada

canal uno a uno.

Parker Hannifin icountPD 19



Conectividad RS232

Se puede establecer la comunicacion icountPD utilizando una conexiéon en serie RS232 a
través de la Herramienta de Configuracion de Utilidad de Parker (Parker Utility Setup Tool),
Parker Terminal o una HyperTerminal (Hiperterminal) de Microsoft Windows®.

Por favor tenga en cuenta que no se suministra la Hiperterminal (HyperTerminal) con Windows
Vista™, pero se puede utilizar Parker Utility Setup Tool o Parker Terminal con este sistema
operativo. Ambos programas de Parker se suministran en el CD del icountPD.

Conexion PC

Se deben conectar los cables RS232 a un conector tipo-D de 9 direcciones (que no se
suministra como estandar). Para la terminacion de la clavija conectora y color del cable,
consulte la seccion “Configuracion de cableado de comunicacion” de este manual (pagina 11).

Se puede conectar el dispositivo directamente a un puerto serie del PC (Fig. 1) o a través de
un cable adaptador RS232-a-USB (Fig. 2).

Parker Hannifin puede suministrar un convertidor RS232 a USB (numero de pieza B84011).

Puerto serie tipo-D de
9 direcciones en el PC
(ordenador personal)

Tipo-D de 9 direcciones
recomendado

Conector USB a PC/
portatil

Cable adaptador RS232-
a-USB

Figura 1 Figura 2

Nota: No se suministran con el icountPD como estandar el conector tipo-D de 9
direcciones, el cable adaptador RS232-a-USB y el software de instalacion.
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Software

Se puede configurar el icountPD utilizando la Utilidad de Configuracion del icountPD (se
encuentra en el CD suministrado con el icountPD).

Para un mayor control directo del dispositivo utilizando su protocolo de comunicaciones,
también puede utilizar el programa Parker Terminal o Hiperterminal (Hyperterminal) de
Microsoft Windows® (pero tenga en cuenta que este programa no se suministra actualmente
con el sistema operativo Windows Vista™.

Software de Utilidad de Configuracion del icountPD

Instalacion de PC

El software de Utilidad de Configuracion del icountPD se encuentra en el CD suministrado con el
icountPD. El software se puede ejecutar desde el CD o se puede copiar a un disco duro del PC.

Utilizacion de la Utilidad de Configuracion del icountPD

Compruebe que el icountPD esta conectado a la corriente eléctrica y que el cable de
comunicacion esta conectado al PC a través del enchufe RS232. Al activar el software
aparece la pantalla de Utilidad de Configuracion del icountPD.

Communications

PASO 1A: d Part COM1
>

Con el icountPD conectado a 522::;3;5
la corriente eléctrica y el RS232

conectado al PC, seleccione

el puerto de comunicacion

adecuado.

PASO 1B:

Tenga en cuenta el estado del
icountPD.

P Connected Running
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Sensar Configuration

Detector 10 OLED 4-20 Eng
<

Product ID icount

?

Part Number ipd12211200

Setial Mumber ABENNOLE
Firmware 1.02.01
Date Farmat ddfmmjyy
CoibrationDats | 12fu7jo7 |

Calibration Due Date 01f12/08

Calibration Dust MTD

PASO 3:

PASO 2:

i

e

Establezca los valores

en la “Configuracion de
Mediciones”, “Opciones Relg”
y “Limites de Alarma”.

PASO 4:

: Measurement Configuration

ST1 Sensor Used

Reporting Skandard

O

I

Measurement Period ‘ 120 [sec,

Inkerval
Poweer-On Mode

AUk start delay

Em‘ Bs.

Buko Start

Esec.

Establezca los valores para la
“ID del detector” y el “Formato
de fecha”.

Parker Hannifin preestablece la
informacion restante del detector
y NO se puede cambiar.

Relay Options } Alarm Linits
Relay Hysteresis  [¥]on Particle Limits 14 (v | 4u
Relay Operation  []Particle Limits @ B
[Imaisture Limits [ 10 v
Manually Operate Relay Maisture Limit 60 | %RH
OFf

Establezca los valores para el
Nivel de Brillo y Orientacion en las
“opciones de pantalla” y rango
de voltaje (0-5V o 0-3V) en las
“Opciones de Salida” si se instala
esta opcion.

22

P Display Options
Orientation

Brightness Level 3 - mid

Cukpit Options

g2 Range

Parker Hannifin icountPD



Resuits PASO 5:

Class{Codes %15/13/12

A

Se verifican como validos los

il valores de configuracion en
Relay State en | | “ R |t ”
= esultados”.

Pulse el botén “Inicio” para
empezar la verificacion y “Stop”
para detenerla.
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Conexion Hiperterminal (HyperTerminal) de Microsoft Windows®

Una forma alternativa de conseguir comunicar con el icountPD es utilizando el programa
Hiperterminal (HyperTerminal) suministrado con Microsoft Windows (pero no siempre instalado
en el disco duro del PC o del ordenador portatil — compruebe el disco de instalacion, o
pongase en contacto con su departamento de tecnologia de la informacion si no esta el
programa). Por favor tenga en cuenta que no se suministra la Hiperterminal (HyperTerminal)
con Windows Vista™, pero se puede utilizar la herramienta de Parker Terminal con este

sistema operativo.

Las configuraciones de comunicacion estandar (utilizadas en el PASO 4) son las siguientes:

Velocidad de transmision en baudios

Bits de informacion

Paridad
Bits stop

Control de flujo

¢4 Start

Pulse y retenga “Iniciar”

Connection Description

% MNew Connection

Enter a name and choose an icon for the connection:

MName:

9600

8
Ninguna
y

Ninguno

ies
@) ATAT Global Network Client
(@ AutoCAD LT 2000

I Cisco Systems VPN Client
) FaxPress

) Games

) 1BMiseries Access for Windows
) Jasc Software

Mark Haymar

@ Internet Explorer

. @ Lotus Applications
@) Macromedia

W e Bk @) Microsoft Office

® windows Media Play @) Productview

@ Thinkpad Confiourstif &) peatvic

[8 notepad (@) smartBackup 2

&) smartBackupz @ SoundMax

[ Adobe Reader 6.0 | (@) Startup

) Symantec Client Security
(@) Thinkvantage

@ winzip

& Adobe Reader 6.0

@ Internet Explorer

(4) Outlock Express

Post-it® Software Notes Lits

. Remote Assistance

PASO 3:

‘ Icount PD| <

lcon:

JEP
3

H Cancel ]

24

Pulse y escriba el nombre de

AII Programs I ® windows Media Player

PASO 2:

Seleccione
“HiperTerminal”.

(de todos los programas
» Accesorios

» Comunicaciones

» Hiperterminal)

1) Accessibility »

fili Communications

B HyperTerminal

& Network Connections

»
I Entertainment >
I System Tools »
) Address Book

& Calculator

B Command Prompt

@ notepad

Y Paint

@) Program Compatiilty Wizard
9 synchronize

@ Tour Windows XP

(3 Windows Explorer

[A wordrad

% Network Setup Wizard
[5] New Connection Wizard
%) Remote Desktop Connection

<2 Wireless Network Setup Wizard

ible:

- g Jast Paint Shop Pro - ...

conexion que desea utilizar para

identificar esta sesiéon
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Connect To

2 |count PD

Enter details for the phone number that you want to dial:

Country/region: IUnited Kingdam [44] v |

Area code: 01842

Phone number: | |

Connect using: | Agere Systems AC'37 Modem v

Agere Systerns AC'S7 Modem ‘M :
COM3 .
COM1 Seleccione el puerto USB
TCPAP [winsock]

adecuado.

COM1 Properties EIFZI
Port Settings |
PAso 5: » Bits per second: [SBDU V|

Introduzca las configuraciones .
de comunicacion (como en el Getane= [ o )
cuadro de “configuraciones de

, L, i " Parity: ’None v|

comunicacion estandar” en la
pagina anterior). Stop bits: |1 v
Flow control: [None v|

| Restore Defaults

[ 0K ][ Cancel ] Apply

& Icount PD - HyperTerminal

File Edit View Call Transfer Help

D &8 DB

~ PASO 6:

Una vez que haya conectado el
icountPD a la corriente eléctrica,
aparecera la identificacion del
producto, lo cual significara el
éxito en la comunicacion con

el icountPD. Ya se puede usar
el icountPD.

iCount PD - Version: 1.00.00 <&

<

Connected 0:00:47 Auto detect 9600 8-h-1 SCROLL APS. | NUM | Capture | Print echo
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I

SOFTWARE

Protocolo de comunicacion

Los comandos utilizados con el icountPD estan compuestos por los comandos Leer,
Configurar o Iniciar/Stop.

Los comandos Configurar permiten la fijacion del valor o de los valores de los
parametros

Los comandos Leer permiten la lectura del valor o de los valores de los parametros
Los comandos Iniciar/Stop permiten que el usuario inicie y pare las pruebas.

Ejemplo:
[SDF dd/mm/aa] establece el formato de la fecha
[RDF] lee el formato de fecha del producto

Se envian todos los comandos en caracteres ASCII, y el protocolo acepta caracteres en
mayuscula y mindscula. Por ejemplo, todos los siguientes codigos son equivalentes:
SDF = Sdf = SDf = sdF = sdf

Nota: El uso de un “=” después de un comando, por ejemplo [SDF = dd/mm/aa] es
opcional.

Ciertos comandos soélo son para uso interno y puede acceder a ellos a través de un sistema
de contrasefa. Si una persona no autorizada intenta acceder a estos comandos el icountPD
envia un codigo de error de “Comando invalido”.

Los comandos mas usados

Comandos comunes Leer de usuario
Comando Descripcion Respuesta del icountPD

Leer polvo de calibracion Polvo de calibracion presentado
(p. €j. MTD (polvo medio para

Fet pruebas) o ACFTD (polvo fino
para pruebas de limpieza de aire))

RLT Leer limites NAS o ISO Limites presentados

RRS Leer estandar de informe ISO o NAS comunicados

Comandos comunes de Configuraciéon de usuario

Comando Descripcion Respuesta del usuario
SLT Establecer limites SLT ## #4# ## (para ISO)
p.ej. “SLT 19 18 15” SLT ## (para NAS)
SRS Establecer el estandar de informe SRS iso
SRS nas
Establecer intervalo de informe SRI ####
SRI 0 a 3600 segundos

0 = Ningun informe

Nota: Los controles de intervalo de informe controlan la frecuencia de envio de
resultados por el icountPD al RS232.

Comandos de usuario Iniciar/Stop

Comando Descripcion Respuesta
STR o INICIO Iniciar prueba “OK” mostrado
STP o STOP Parar la prueba “OK” mostrado
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Lista completa de comandos

Comandos Leer de usuario

Comando Descripcion

RCD

RCE

RDB

RDD

RDF
RDI

RDO

RDS

RDU

REN
RER
REV

RFN
RJE

RLR

RLT
RML
RMP

RMV

ROF

RON

Parker Hannifin icountPD

Leer la Ultima fecha de calibracion

Leer Echo (eco) de Comunicacion

Respuesta del icountPD
Ultima fecha de calibracién mostrada

Se muestra “ENCENDIDO”
o “APAGADO”

Comms Echo ENCENDIDO permite que el icountPD comunique en dos

direcciones (Hyperterminal)

Comms Echo APAGADQO permite que el icountPD comunique en una direccion

(Utilidad Configuracion)
Read Display Brightness

Leer Fecha de Realizacion
de la siguiente calibracion

Leer Formato de Fecha

Leer ID del detector

Leer Orientacion de Pantalla Digital*
Leer Estado del Detector
Leer la Unidad de Polvo de calibracion

Leer el Ultimo NUumero de Error
Leer Ultimo Informe de texto de Error

Leer el modo Error Detallado

Brightness levels 1-5

Se muestra la fecha de realizacion
de la siguiente calibracion

Se muestra formato de fecha
(p. €j. dd/mm/aa)

Se muestra ID del detector

RDO=0 Normal (0°), RDO=1 90°
RDO=2 180°, RDO=3 270°

Se muestra el estado del IPD
(0. ej. ACTIVADO)

Se muestra el polvo de calibracion
(p. €j. MTD o ACFTD)

Ultimo néimero de error mostrado
Ultimo texto de error mostrado

Se muestra error en modo detallado

Error Detallado ENCENDIDO muestra la descripcion completa del cédigo
de error (p. €. Error 40 — se espera Encendido o Apagado)
Error APAGADO sdlo muestra el cddigo de error (p. €j. Error 40)

Leer NUmero de Fallo
Read J1939 Status

Leer el Ultimo Resultado de
contaminacion

Leer Umbral Limite de contaminacion
Leer sensor de Humedad Limite
Leer Periodo de Mediciéon

Leer el Ultimo sensor de Humedad
Valor!

Read Options Fitted

Read Option Name

Se muestra el nimero de fallo

‘ON’ or ‘OFF’ displayed

Se muestra el ultimo resultado

de contaminacion

Se muestran limites de contaminacion
Se muestra limite de humedad

Se muestra periodo de medicion

Se muestra el Ultimo resultado
de humedad

ROF = ABCDEFGHIJ
(see list of options below)

List of options

A = Alarm relay option

B = LED display option

C = OLED display option

D = Moisture sensor option

E = 4-20mA current loop option
F = 0-3/0-5V option

G = J1939 option

H = reserved
| = reserved
J = reserved
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RPD

RPI
RPM

RPN

RPT
RPV
RRI
RRS

RSB

RSH

RSL
RSN

RSS

RSU
RSV
RVM

RWC

RWM

Comando
SCE

SDB
SDF

SDI

SDO

Leer el Encendido mantenido
en Espera

Leer Identificador de Producto
Leer el Modo de Encendido

Leer el NUmero de Pieza del icountPD

Read Product Type

Leer Version de Protocolo
Leer Intervalo de Informe

Leer Estéandar de Informe

Leer nUmero de Creacion de Software

Leer Histéresis de Conmutador relé
[imite?

Read Standards List
Leer NUmero de Serie

Leer Conmutador relé limite Estado?

Leer Sensor ST utilizado
Leer Version de Software
Leer el rango Maximo de Voltaje®

Leer relé limite de Aviso para
Contaminacion?

Leer relé limite de Aviso para
Humedad'?

Se muestra el encendido mantenido
en espera

Se muestra icountPD
Se muestra”’AUTO” o “MANUAL”

Se muestra el nUmero de pieza
de Parker

IPDH or IPDH

Se muestra version de protocolo
Se muestra intervalo de informe
Se muestra’lSO” o “NAS”d

Se muestra nimero de creacion
de software

Se muestra”’ENCENDIDO”
o “APAGADO”

ISO, NAS
Se muestra nimero de serie

Se muestra”’ENCENDIDO”
o “APAGADO

Se muestra’Sl” o ‘NO’
Se muestra version de software
Se muestra rango de voltaje

Se muestra”’ENCENDIDO”
o “APAGADO”

Se muestra”’ENCENDIDO”
o “APAGADQO”

El Comando necesita que se acople al icountPD un Sensor de Humedad

El Comando necesita que se acople al icountPD un Relé Limite

El Comando necesita que se acople al icountPD una opciéon 0-5V

El Comando necesita que se acople al icountPD una opcion de pantalla digital

Comandos establecidos de usuario

Descripcion

Establecer Echo de comunicacion

Respuesta del icountPD

SCE encendido
SCE apagado

Comms Echo ENCENDIDO permite que el icountPD comunique en dos

direcciones (Hiperterminal)

Comms Echo APAGADQO permite que el icountPD comunique en una direccion

(Utilidad de Configuracion)
Set Display Brightness

Establecer formato de fecha

Establecer ID del detector

Establecer orientacion de pantalla
digital*

Set levels 1-5

SDF dd/mm/yy
SDF mm/dd/yy
SDF yy/mm/dd

SDI #i#t###H#H####H#H
(exactamente 14 caracteres)

SDO=0 Normal (0°), SDO=1 90°
SDO=2 180°, SDO=3 270°
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SEV

SJE
SLT

SML

SMP

SPD

SPM

SRI

SRS

SSH

SSS

SSuU

SVM

SwWC

SWM

Parker Hannifin icountPD

Establecer el modo Error Detallado

SEV encendido
SEV apagado

Error Detallado ENCENDIDO muestra la descripcion completa del
cddigo de error (p. €. Error 40 — se espera Encendido o Apagado)
Error Detallado ARPAGADO sdlo muestra el codigo de error (p. €]. Error 40)

Set J1939 Status

Establece Umbral Limite de
contaminacion

Establece limite de sensor de
Humedad '

Establece Periodo de Medicion

SJE On/Off (can only set On)

SLT #i# ## ## (para ISO)
SLT ## (para NAS)

SML ###

SMP ###
(### = 5 a 180 segundos)

El periodo de medicion establece el nimero de segundos que utiliza el

detector para determinar los niveles de contaminacion. Por lo tanto, si es 60
segundos, la unidad utilizara los dltimos 60 segundos de aceite para determinar
el nivel de contaminacion. (Consulte el cuadro sinoptico “Guia de limpieza de
componentes” en la seccion de Referencias de este manual.)

Establece el Encendido mantenido
en Espera

SPD #i#
(### = 0 a 900 segundos)

El comando Encendido mantenido en espera permite que el usuario retrase

el inicio del funcionamiento del icountPD.

Establece el Modo de Encendido

SPM auto
SPM manual

Con el Modo de Encendido establecido en “Auto” el icountPD empieza a
realizar la prueba automaticamente cuando esta conectado a la corriente
eléctrica utilizando los dltimos parametros establecidos. Con el Modo de
Encendido establecido en “Manual” el icountPD se convierte en inactivo
y el usuario tiene que iniciar la prueba manualmente.

Establece el Intervalo de Informe

SRI mm:ss

(0 a 3600 segundos (p. €j. 0—1 horas);
tenga en cuenta que 0 = Ningun
informe)

El Intervalo de Informe controla la frecuencia de envio de resultados del

icountPD al RS232

Establece Estandar de Informe

Establece Histéresis de Conmutador
relé limite?

Establece Estado de Conmutador
relé limite?

Establece Sensor STI utilizado

Establece el rango Maximo de Voltaje?®

Establece relé limite de Aviso
de Contaminacion?®

Establece relé limite de Aviso
de Humedad ™" 2%

SRS iso
SRS nas

SSH encendido
SSH apagado

SSS encendido
SSS apagado

SSU sf
SSU no

SVM #
(8 = salida 0-3Vdc
5 = salida 0-5Vdc)

SWC encendido
SWC apagado

SWM encendido
SWM apagado
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" El comando necesita que se acople un Sensor de Humedad al icountPD
2 El comando necesita que se acople un Relé Limite al icountPD

8 El comando necesita que se acople una opcién 0-5Vdc al icountPD

4 El comando necesita que se acople una pantalla digital al icountPD

5 Sise ha APAGADO el Relé Limite para la Monitorizacion de la Contaminacion
y la Deteccion de Humedad, el Relé Limite no funcionara, pero no se vera
afectado el estado de la alarma.

Si se ha ENCENDIDO el Rel¢ limite para la Monitorizacion de Contaminacion
y la Deteccion de Humedad, el Relé Limite funcionara cuando se alcance
cualquier condicién de alarma.
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Pantallas de panel frontal

Parametros de pantalla LED (diodo emisor de luz) (IS04406 / NAS1638)

Puesta en marcha

1. Una vez que se haya conectado el icountPD a una corriente eléctrica regulada, los
cuatro LED rodaran de arriba a abajo durante un minimo de cinco segundos mientras
que el icountPD realiza una prueba diagnoéstico del sistema.

2. Después el icountPD empezara la monitorizacion automaticamente utilizando los
parametros de prueba por defecto de fabrica. Solo si el Modo de Encendido esta
establecido en Auto (producto por defecto).

Indicacion LED

LED 1

LED 2
LED 3

LED 4

El icountPD utiliza LED 1, LED 2 y LED 3 para la indicacion de ISO 4406; el LED 2 a solas
se utiliza para el codigo NAS1638. Las luces de codigo individuales se ponen en marcha
de acuerdo con las configuraciones de usuario. El orden de activacion es:
El verde solido se activa con todos los cédigos inferiores al codigo de punto (limite)
establecido.
LED de verde centelleante se activa con el codigo punto establecido.
LED de rojo solido se activa con el cédigo punto establecido mas 1.
LED de rojo centelleante se activa con el cédigo punto establecido mas 2.
Se reserva LED 4 para el Sensor de Humedad del icountPD. Pdngase en contacto con Parker
Hannifin para obtener informacion sobre su especificacion.

Ejemplo ISO

Asumiendo que los limites en el icountPD se han establecido en 18/16/12 y las particulas
actuales detectadas por el icountPD esta dando un resultado ISO de 20/17/11.

LED 1 centellea rojo, 2 codigos mas altos que el limite establecido.
LED 2 aparece como rojo solido (1 cédigo mas alto),
LED 3 aparece como verde solido (1 cddigo mas bajo).

Ejemplo NAS:

Asumiendo que el limite en el icountPD es 7 vy las particulas actuales detectadas
por el icountPD dan un resultado NAS de 9.

LED 2 centellea rojo (2 codigos mas altos).

Indicador sensor de humedad LED (LED 4):
Verde solido se activa con un nivel de %RH (porcentaje de Humedad Relativa)
0 por debajo del punto establecido (limite).
Rojo solido se activa por encima del nivel de %RH.

Parker Hannifin icountPD 31



PANTALLAS DE PANEL FRONTAL (E )

Deteccion de error

Los errores que se pueden corregir facilmente se indican por un corto LED ambar centelleante.

LED 1 LED 2

Encendido Apagado Fallo 1 - Laser demasiado caliente — Aceite demasiado
caliente. Deje que se enfrie

Apagado Encendido Fallo 2 — El nivel de luz es malo — Enjuague con aceite
limpio y vuelva a intentarlo

Los errores para los que se necesita devolver la unidad al suministrador o al servicio
de asistencia se indican por un LED ambar centelleante doble.

LED 1 LED 2

Encendido Apagado  Fallo 1 — Fallo de canal — Lecturas de recuento
imposibles

Parametros de pantalla digital (ISO 4406 / NAS 1638)

Puesta en marcha

1. Una vez que haya conectado el icountPD a una corriente eléctrica regulada, se muestra
el logotipo del producto durante aproximadamente cinco segundos mientras que el
icountPD realiza una prueba diagndstico del sistema.

2. A continuacion el icountPD empezara la monitorizacion automaticamente utilizando
los parametros de prueba por defecto de fabrica. Solo si el Modo de Encendido se
establece en Auto (producto por defecto).

MTD calibrado

Tamanos/limites de canal Cddigos ISO medidos

Lectura de sensor de humedad

Sensor de luz automatico
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(E ) PANTALLAS DE PANEL FRONTAL

Indicacion de pantalla digital

La pantalla digital muestra los verdaderos cddigos medidos, el tamafo por canal (en micrones)
y los limites definibles de usuario. Tenga en cuenta que se muestran alternativamente el

tamano del canal y los limites.
Cuando se instala la opcién de Sensor de Humedad, también se muestra la lectura de Sensor
de Humedad (%RH).

El orden de activacion de ISO, NAS y la opciéon de Sensor de Humedad es:
Digito (s) sélidos - codigo(s) que esta(n) en o por debajo del punto establecido (limite).
Digito (s) centelleante(s) - codigo(s) que esta(n) por encima del punto establecido (limite).

Sensor de Luz Automatico

La pantalla digital del icountPD se instala con un sensor de luz automatico, lo que ajusta
automaticamente el brillo de la pantalla para una lectura ¢ptima, dependiendo de las
condiciones de luz existentes donde se encuentra el producto.

El nivel de brillo por defecto del icountPD es 3. Los niveles de brillo son entre el 1 (bajo) y el 5
(alto) 3 es el punto intermedio.

Orientacion de Pantalla

Se puede orientar la pantalla digital utilizando el software Utilidad de Configuracion del
icountPD para acomodarse a la forma en que se ha instalado la unidad. La orientacion de
pantalla por defecto es de 0°; las otras configuraciones son de 90° en el sentido de las agujas
del reloj desde la de por defecto, 180° en el sentido de las agujas del reloj desde la de por
defecto y de 270° en el sentido de las agujas del reloj desde la de por defecto.

90° en el sentido de las agujas del reloj desde
la de por defecto

Orientacion por defecto (0°)

270° en el sentido de las agujas del reloj desde
la de por defecto

180° en el sentido de las agujas del reloj desde
la de por defecto
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PANTALLAS DE PANEL FRONTAL (E )

Deteccion de errores

En el caso improbable de que ocurra un error, la pantalla normal se reemplaza por
completo por un cédigo de error (por ejemplo, “Error 13”). Se listan los mensajes de
error correspondientes a estos numeros de codigo de error en el siguiente cuadro:

Cadigo Mensajes

Error O Ningun error

Error 1 Comando desconocido

Error 2 Se han ignorado los caracteres después del
comando

Error 3 Se ha ignorado el comando — la unidad esta
ocupada

Error 5 Se ha encontrado un caracter inesperado

Error 6 El simbolo es demasiado largo

Error 7 Formato de comando malo

Error 8 Valor desconocido

Error 9 Formato de fecha no valido

Error 10 Fecha no vélida

Error 13 No se ha instalado la opcién

Error 14 Cadena demasiado corta

Error 15 Cadena demasiado larga

Error 17 Ningun resultado de la prueba

Error 18 NUmero esperado

Error 19 NUmero demasiado largo

Error 20 NUmero fuera de rango

Error 30 Intervalo mas corto que la duracion

Error 40 Se espera Encendido o Apagado

Error 41 Se espera Desactivado o Activado

Error 43 Se espera Auto o Manual

Error 45 Se espera Si o No
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Referencia

Configuracion de cableado opcional

Configuracion cableado de cable relé limite de 5 metros

Se puede especificar el icountPD para incluir un relé conmutador limite incorporado que se
puede disparar al alcanzar un nivel de alarma preestablecido. Se pueden utilizar los contactos
relé para encender o apagar un dispositivo externo. Cada cable en el cable relé limite del
icountPD se identifica como ROJO, BLANCO y AZUL que se corresponde con el siguiente
diagrama.

Color del cable Descripcion

Rojo Normalmente abierto
Azul Normalmente cerrado
Blanco Comun

El ratio de contacto es 5A a 5-24Vdc

Nota importante: Es responsabilidad del usuario final asegurarse que se termina la
pantalla trenzada del cable.

Histéresis Relé Limite Opcional

Histéresis es una propiedad de sistemas (normalmente sistemas fisicos) que no siguen
instantaneamente las fuerzas que se les aplica, sino que reaccionan lentamente, o no vuelven
por completo a su estado original.

Para establecer Limites Relé, consulte la seccion “Protocolo de Comunicacion — Comandos
de Usuario” de este manual.

Caracteristica de histéresis ENCENDIDA

El relé se activara cuando cualquier canal esté un codigo por encima del limite establecido
(p. €. rojo solido de los LED) y sdlo se desactivara cuando todos los canales estén un codigo
por debajo del limite establecido (p. ej. TODOS LOS LED verde sélido).

Caracteristica de histéresis APAGADA

El relé se activara cuando cualquier canal esté un codigo por encima del limite establecido
(0. €j. los LED rejo sélido) y solo se desactivara cuando todos los canales se encuentran
en el limite establecido (p. ej. TODOS LOS LED verde centelleante).

Parker Hannifin icountPD 35



Ejemplo escenario ISO

REFERENCIA (E )

Se ha conectado hidraulicamente un icountPD a un sistema de transferencia de fluido
hidraulico. Con el relé limite del icountPD apagado (Normalmente Cerrado), los limites
establecidos en ISO 20/18/13 y el cable relé conectado eléctricamente a un Carro de
Filtracion de 10MF de Parker. El icountPD activara el Carro en cuanto se traspasan los
limites establecidos. Los siguientes 10 resultados de prueba muestran el efecto de tener

la histéresis encendida o apagada:

Resultado prueba 1 — 20/16/13
Resultado prueba 2 — 21/16/13
Resultado prueba 3 — 20/16/13
Resultado prueba 4 — 18/17/14
Resultado prueba 5 — 18/16/13
Resultado prueba 6 — 17/16/11
Resultado prueba 7 — 17/16/11
Resultado prueba 8 — 18/17/13
Resultado prueba 9 — 19/17/14
Resultado prueba 10— 19/17/13

Caracteristica histéresis
ENCENDIDA Estado de
Carro de 10MF

APAGADO
ENCENDIDO
ENCENDIDO
ENCENDIDO
ENCENDIDO
ENCENDIDO

APAGADO

APAGADO
ENCENDIDO
ENCENDIDO

Caracteristica de histéresis

APAGADA Estado de
transportador de 10MF
APAGADO
ENCENDIDO
APAGADO
ENCENDIDO
APAGADO
ENCENDIDO
APAGADO
APAGADO
ENCENDIDO
ENCENDIDO

ENCENDIDO= Relé activado, APAGADO= Relé no activado

Note: Electrical connection to a 10MFP Filtration Trolley requires the use of a relay

Ejemplo escenario NAS

Se ha conectado hidraulicamente un icountPD a un sistema hidraulico en una turbina edlica.

El relé limite del icountPD estéa apagado (Normalmente Cerrado), los limites establecidos en NAS
9y el cable relé esta conectado eléctricamente a una Unidad de Filtracion Parker. El icountPD
activa la Unidad de Filtracion en cuanto se traspasa el limite establecido. Los siguientes 10
resultados de prueba muestran el efecto de tener la histéresis encendida o apagada:

Caracteristica de histéresis
ENCENDIDA Estado de la
Unidad de Filtracion

Resultado prueba 1 =9 APAGADO
Resultado prueba 2 =9 APAGADO
Resultado prueba 3 = 10 ENCENDIDO
Resultado prueba 4 = 9 ENCENDIDO
Resultado prueba 5 = 10 ENCENDIDO
Resultado prueba 6 =8 APAGADO
Resultado prueba 7 =7 APAGADO
Resultado prueba 8 = 10 ENCENDIDO
Resultado prueba 9 =9 ENCENDIDO
Resultado prueba 10 = 10 ENCENDIDO

Caracteristica histéresis

APAGADA Estado de la

Unidad de Filtracion

APAGADO
APAGADO

ENCENDIDO
APAGADO

ENCENDIDO
APAGADO
APAGADO

ENCENDIDO
APAGADO

ENCENDIDO

ENCENDIDO= Relé activado, APAGADO= Relé no activado

Note: Electrical connection to a Guardian Filtration unit requires the use of a relay
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(E ) REFERENCIA

Interpretacion de datos 8T 24
g8 =

\ 23
Los contaminantes sélidos en sistemas accionados 4 \ 22
por fluidos varian en tamano, forma, clase y cantidad. 2 \ 21
Los contaminantes mas peligrosos estan normalmente 108
entre 6 y 14 micrones. El cédigo ISO es el método 5 \\ 19 20
preferido para informar sobre la cantidad de o5 —> 19
contaminantes. ] ’3 \ 18
El nimero de cédigo ISO corresponde a niveles de 10° 6’4 \ 17
contaminacion pertenecientes a tres tamanos. 3'2 \ 16
El primer nUmero de escala representa el nimero de 16 \ 15
particulas superiores a 4um (c) por 100 mililitros de 10¢ 14

8 \ 13
4 \ 12
' ERARY
10

fluido, el segundo nimero para particulas superiores a
B6um (c) por 100 mililitros de fluido y el tercer nUmero
para particulas superiores a 14um (c) por 100 mililitros
de fluido.

10°

©

2,5
1.3
6,4
3,2

) 1,6
10" 3

10?

Numero de particulas por 100 mililitros superiores al tamafio indicado

=N OO |N]|®

5 10 15 20

N

Tamarfo de particula, pm
La interpolacion es aceptable;
la extrapolacion no es admisible
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REFERENCIA (E )

Numeros de contaminacion ISO

Numero de particulas por 100ml

Numero
de Mas de Hasta e
rango incluyendo

24 8 x 108 16 x 106
23 4 x 108 8 x 108
22 2 x 108 4 x 108
21 1 x 108 2 x 108
20 500 x 103 1 x 108
19 250 x 108 500 x 108
18 130 x 103 250 x 108
17 64 x 108 130 x 108
16 32 x 108 64 x 108
15 16 x 103 32 x 108
14 8 x 108 16 x 103
13 4 x 108 8 x 1083
12 2 x 108 4 x 1083
11 1x108 2 x 108
10 500 1x 1083
9 250 500
8 130 250
7 64 130
6 32 64
5 16 32
4 8 16
3 4 8
2 2 4
1 1 2

Por ejemplo: el codigo 20/18/13 indica que hay entre 500.000 y 1.000.000 de particulas
superiores a 2 micrones, y entre 130.000 y 250.000 particulas superiores a 5 micrones,
y entre 4000 y 8000 particulas superiores a 15 micrones.

Referencia IS0 4406:1999

Cuando los datos basicos en uno de los rangos de tamano resulta en un recuento de
particulas inferior a 20 particulas, el niUmero de escala para ese rango de tamano se etiqueta

wn

con el simbolo “>”.

Por ejemplo, un cédigo de 14/12/>7 significa que hay mas de 8.000 y hasta e incluyendo
16.000 particulas iguales o superiores a 4um (c) por 100 mly mas de 2.000 y hasta e
incluyendo 4.000 particulas iguales o superiores a 6um (c) por 100 ml. La tercera parte del
codigo, >7 indica que hay mas de 64 y hasta e incluyendo 130 particulas iguales o superiores
a 14pm (c) por 100 ml. Pero la parte 14um (c) del codigo realmente podria ser 7, indicando un
recuento de particulas de mas de 130 particulas por 100 ml.
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(E ) REFERENCIA

IS04406 cuadro sinoptico de distribucion de particulas

Incluyendo varios grados de nivel de contaminacion ISO

107, 1SO No. 108

6

41 23 —

. 22 =

108 21 —10

s 2 §
s F 19 B g
2 ? 18 8
g 105 ~ 17 —108 2
§ M= < | 2
b N - £
s f R
2104, L ™ 102 &
n N o
: i L RNIANI 180 1815 . E
= I N \\‘ IS0 17/14 - E
S 100 N N[ 1s016/13 o o
) s h T ] ko]
3 o S 190 15/12 - g
RS 9 180 1411 N g
3 8 180 13/10 o
° 102, 7 —41 8
E = 5
3 4= 6 b4

2 5 ~

104 4 —10

61— 3 -

4

B 2 -

2

1
1 5 10 15 20 25 30 40 50

Tamafo de particula pm
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REFERENCIA G

NAS 1638
Rango de tamaiio pm 5-15 15-25 25-50 50-100 >100
00 125 22 4 1 0
_ 0 250 44 8 2 0
2 & 1 500 89 16 3 1
E= 2 1000 178 32 6 1
E8 3 2000 356 63 11 2
£3 4 4000 712 126 22 4
£t 5 8000 1425 253 45 8
3= 6 16,000 2850 506 9 16
5 7 32,000 5700 1012 180 32
S 8 64,000 11,400 2025 360 64
8z 9 128000 22,800 4050 720 128
S8 10 256,000 45,600 8100 1440 256
° 11 512,000 91,000 16,200 2880 512
12 1024000 182,400 32,400 5760 1024
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(E ) REFERENCIA

ISO/NAS/SAE cuadro sinoptico de comparacion

BS 5540/4 Estandar de defensa NAS 1638 SAE 749
Table A Table B
11/8
12/9 3 0
13/10 4 1
14/9 400F
14/11 5 2
15/9 400
15/10 800F
15/12 6 3
16/10 800
16/11 1300F
16/13 7 4
17/11 1300 2000
1714 8 5
18/12 2000
18/13 4400F
18/15 9 6
19/13 4400 6300F
19/16 10
20/13 6300
20/17 11
21/14 15,000
21/18 12
22/15 21,000
23/17 100,000

Las comparaciones anteriores solo se refieren a datos de recuento de particulas. Para
confirmar a cualquier estandar especifico, se debe hacer referencia al procedimiento
experimental recomendado.

Parker Hannifin icountPD 41



REFERENCIA (E )

Guias de limpieza de componentes

Niveles de contaminacion aceptados sugeridos para varios sistemas hidraulicos. Clase de contaminacion objetivo

a ISO 4406
Clase de
contaminacion
objetivo a ISO 4406
6pum 14pm
13 9
15 11
16 13
18 14
19 15
21 17

42

Nivel de particulas

maximo sugerido
6pm 14pm
4000 250 Super critico
16,000 1,000 Critico
32,000 4,000 Muy
importante
130,000 8,000 Importante
250,000 16,000 Promedio
1,000,000 64,000 Proteccion
principal

Sensibilidad Tipo de sistema

Sistema de control de sedimento-
sensible con una fiabilidad muy alta.
Laboratorio o aeroespacial.

Servo de alto rendimiento y

sistemas de larga duracion a
alta presion, p. ej. aeronaves,
herramientas mecanicas, etc.

Sistemas fiables de alta calidad.
Requisitos generales de maquinaria.

Maquinaria general y sistemas
moviles. Presion media, capacidad
media.

Sistemas de industria pesada a
baja presion, o aplicaciones donde
la larga duracion no es critica.

Sistemas a baja presion con grandes
depuraciones.

Componentes tipicos

Servo-valvulas de alto
rendimiento

Servo-valvulas
industriales

Bombas de piston,
valvulas proporcionales,
controles de flujo
compensados

Bombas de paletas,
valvulas de bobina

Bombas de engranajes,
valvulas manuales y
solenoides, cilindros

Bombas de ariete
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(E ) REFERENCIA

Cuadros sinopticos de viscosidad

Los siguientes cuadros sindpticos indican la presion diferencial necesaria para llevar a cabo
una prueba con éxito utilizando las tasas de flujo adecuadas.

Ejemplo: Si el fluido que desea analizar tiene una viscosidad relativa de 60 cSt, generar la tasa
de flujo éptima 60mI/min es necesaria una presion diferencial de 0,5bar.

Si el fluido que desea analizar tiene una viscosidad relativa de 400 cSt, una presion diferencial
de 4 bar resultaria en 130 ml/min.

Flujo x Presion diferencial x Viscosidad

2.00

1.80
1.60
& 140 —
o —e—10 cSt
= / —=—20 cSt
T 120 40 oSt
8 /.//(/ / 50 cSt
o 1.00 —*—60 cSt
Q —e—70cSt
5 —+—100 cSt
c 080 — | —10cst
3 — -
a 160 cSt
O 060 -
o /
0.40 | /
ﬁ_—//://
0.00
40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140
Tasa de flujo (ml/min)
Flujo x Presion diferencial
3
5
=
8 4 —— 160 ¢St
= 200 c5t
Ks] 220 5t
2 —e— 280 c5t
(SR —e—300 ¢St
Q ——350 ¢St
© ——— 400 cSt
& 2 —— 450 cSt
D 500 ¢St
)
o
o
1
0

40 50 60 70 80 90 100 10 120 130 140

Tasa de flujo (ml/min)
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REFERENCIA (E )

Cuadros sinopticos de contaminacion ISO

Aplicaciones de sistema tipicas y nUmeros de codigo

Estas aplicaciones tipicas y numeros de codigo ISO se extraen del Programa de
Contaminacion e Investigacion de control del Reino Unido (1980-1984).

Ref. AHEM Guia para el control de contaminacion en sistemas de energia hidraulica - 1985

o

Cddigo contaminante solido No 13/10 Ndmero de particulas por ml superior al tamafio indicado

Aplicacion: Plataformas de prueba de aeronaves ® p:ra e;tam:no d?e pa:“CUla-? um'
T .

s g

8 ®©

. E =]

im Q

gsmaaascee::eé nn~ww~n~—i E_
| i .
AR NG AR AR

=
&

Numero de particulas por 100 ml superior al tamano indicado

Cddigo contaminante solido No 18/11 Numero de particulas por ml superior al tamafio indicado
. ‘s . Lo para el tamano de particula pm
Aplicacion: Sistemas moviles s s 2 s s .z

A e s S—_——

2
& €
8 3
g ©
e =)
3 QO
§nmaaee:sa:zy:sao»vn-n«—s é

Z
=
[

Numero de particula por 100 ml superior al tamano indicado

Cddigo contaminante solido No 17/12 Numero de particulas por ml superior al tamafio indicado para
. Ly \ . It Ao d rticul
Aplicacion: Instalaciones marinas e e e ar;am? © ?a |C?u a Hm
TT 8
2
: g
i v E
§nﬁaaes:e~:~__=eun»uw-n«—: ‘;—_;j
p= Q

Numero de particulas por 100 ml superior al tamano indicado

Cédigo contaminante solido No 1 8/1 3 Numero de particulas por ml superior al tamafo indicado
. ) . L para el tamafio de particula pm
Aplicaciones: Manejo mecanico s s 3 &3 8 - 3
8 IS
- 3
. ©
« o}
“ » Q
A 2 ©
§ﬁﬁaﬁﬁecef§eﬁzson~wm.nm,E 8
4 |
ETTET e e e TE e

Numero de particulas por 100 ml superior al tamano indicado
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(E ) REFERENCIA

Codigo contaminante solido No 16/11 Numero de particulas por mi superior al tamafio indicado
. ) ) . para el tamafio de particula pm
Aplicaciones: Moldeo por inyeccion; s s 2 & e - o
Metalurgia; ¢
Aceite de grado comercial sin usar .
2 =
" s
2 )
ésmzzee:ev.ﬂ_Z:sn»»wmva«—E %
P g
LA
E.‘.‘u é.‘.'« é.L‘. é'l = é..&‘. é..'.’ E'I -
Numero de particulas por 100 ml superior al tamafo indicado
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REFERENCIA (E )

Informacion para realizar pedidos

Cuadro de productos estandar

Numero de
pieza

IPD12211100
1PD12221100
1PD12212100
1PD12222100
1PD12311130
1PD12321130
1PD12312130
1PD12322130

Tipo de
fluido

Mineral
Mineral
Mineral
Mineral
Mineral
Mineral
Mineral
Mineral

Calibracion

MTD
MTD
MTD
MTD
MTD
MTD
MTD
MTD

Configurador de producto

Clave Tipo de fluido

IPD

b6

—h

Mineral
Ester fosfato

Combustible de
aviacion, area
peligrosa

Combustible de
aviacion, area no
peligrosa

Calibracion

1 ACFTD
2 MTD

3 AS4059

Pantalla Relé Comunicaciones Sensor de
limite humedad
LED No RS232 No
LED Si RS232 No
LED No RS232/4-20mA No
LED Si RS232/4—20mA No
Digital No RS232 No
Digital Si RS232 No
Digital No RS232/4—20mA No
Digital Si RS232/4—20mA No
Pantalla Relé Comms Sensor
limite de hum
edad
1 Ninquno 1 No 1 RS232 1 No
2 LED 2 Si 2 RS232/ 2 Si
4-20mA
3 Digital 3 RS232/
0-5V
4 GSM 4 RS232/
RS485
5 RS232/
CANBUS

Kit conector  Opcion
de cable futura
No N/A
No N/A
No N/A
No N/A
M12 N/A
M12 N/A
M12 N/A
M12 N/A
Kit conector Opcion
de cable futura
0 No 0
1 Conector
en serie de
12 clavijas
Deutsch
3 Mi2,
Conector de
enchufe de 8
clavijas
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Numeros de piezas accesorias

Descripcion Nimero de pieza

Aceite mineral Fluido agresivo
Manguera de 1 metro de longitud ACC6NNO01 ACC6NN002 **
Manguera de 2 metros de longitud ACC6NN003 ACC6NN004 **
Manguera de 5 metros de longitud ACC6NN005 ACC6NN006 **
Punto de prueba 1/4” Adaptador BSP ACC6NN007 ACC6NN008
Punto de prueba 1/8” Adaptador BSP ACC6NN009 ACC6NNO010
Punto de prueba 1/8” Adaptador NPT ACC6NNO11 ACC6NNO012
Tomador de muestras de punto individual SPS2021 SPS2061
Diapositiva de flujo externo 5840074 PGngase en contacto con

Parker

Suministro eléctrico ACC6NNO013
M12 de 5 metros, enchufe de 8 clavijas ACC6NNO014 ACC6NNO015
y kit de cable de enchufe hembra
Kit de conexion de 12 clavijas Deutsch ACC6NNO16
RS232 a convertidor USB ACC6NNO017

*

The M12 cable kit consists of two 5 metre cables (a communications cable and a
relay/power supply cable) that enable all output options.
Note that the Aggressive fluid hoses are provided as a single hose, not in pairs.

*k

Numeros de pieza de sensor

Numero de Sustituciones  Tamaio Rango de Tipo de fluido Hilo de puerto
producto flujo (I/min) (Port thread)
STI0144100 ST1.0144.100 0 6-25 Aceite mineral %g
STI1144100 ST1.1144.100 1 20-100 Aceite mineral %
STI2144100 ST1.2144.100 2 80-380 Aceite mineral 1%
STI0148100 ST1.0148.100 0 6-25 Fluido agresivo 3/g
STI1148100 STI1.1148.100 1 20-100 Fluido agresivo %
STI2148100 ST1.2148.100 2 80-380 Fluido agresivo 1%
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Parker Worldwide

AE - UAE, Dubai
Tel: +971 4 8875600
parker.me@parker.com

AR - Argentina, Buenos Aires
Tel: +54 3327 44 4129

AT - Austria, Wiener Neustadt
Tel: +43 (0)2622 23501-0
parker.austria@parker.com

AT - Eastern Europe,

Wiener Neustadt

Tel: +43 (0)2622 23501 970
parker.easteurope@parker.com

AU - Australia, Castle Hill
Tel: +61 (0)2-9634 7777

AZ - Azerbaijan, Baku
Tel: +994 50 2233 458
parker.azerbaijan@parker.com

BE/LU - Belgium, Nivelles
Tel: +32 (0)67 280 900
parker.belgium@parker.com

BR - Brazil, Cachoeirinha RS
Tel: +55 51 3470 9144

BY - Belarus, Minsk
Tel: +375 17 209 9399
parker.belarus@parker.com

CA - Canada, Milton, Ontario
Tel: +1 905 693 3000

CH - Switzerland, Etoy
Tel: +41 (0) 21 821 02 30
parker.switzerland@parker.com

CN - China, Shanghai
Tel: +86 21 5031 2525

CZ - Czech Republic, Klecany
Tel: +420 284 083 111
parker.czechrepublic@parker.com

DE - Germany, Kaarst
Tel: +49 (0)2131 4016 0
parker.germany@parker.com

DK - Denmark, Ballerup
Tel: +45 43 56 04 00
parker.denmark@parker.com

ES - Spain, Madrid
Tel: +34 902 33 00 01
parker.spain@parker.com

Fl - Finland, Vantaa
Tel: +358 (0)20 753 2500
parker.finland@parker.com

FR - France, Contamine s/Arve
Tel: +33 (0)4 50 25 80 25
parker.france@parker.com

GR - Greece, Athens
Tel: +30 210 933 6450
parker.greece@parker.com

HK - Hong Kong
Tel: +852 2428 8008

HU - Hungary, Budapest
Tel: +36 1 220 4155
parker.hungary@parker.com

IE - Ireland, Dublin
Tel: +353 (0)1 466 6370
parker.ireland@parker.com

IN - India, Mumbai
Tel: +91 22 6513 7081-85

IT - Italy, Corsico (M)
Tel: +39 02 45 19 21
parker.italy@parker.com

JP - Japan, Fujisawa
Tel: +(81) 4 6635 3050

KR - South Korea, Seoul
Tel: +82 2 559 0400

KZ - Kazakhstan, Almaty
Tel: +7 7272 505 800
parker.easteurope@parker.com

LV - Latvia, Riga
Tel: +371 6 745 2601
parker.latvia@parker.com

MX - Mexico, Apodaca
Tel: +52 81 8156 6000

MY - Malaysia, Subang Jaya
Tel: +60 3 5638 1476

NL - The Netherlands,
Oldenzaal

Tel: +31 (0)541 585 000
parker.nl@parker.com

NO - Norway, Ski
Tel: +47 64 91 10 00
parker.norway@parker.com

NZ - New Zealand, Mt Wellington
Tel: +64 9 574 1744

PL - Poland, Warsaw
Tel: +48 (0)22 573 24 00
parker.poland@parker.com

PT - Portugal, Leca da Palmeira
Tel: +351 22 999 7360
parker.portugal@parker.com

RO - Romania, Bucharest
Tel: +40 21 252 1382
parker.romania@parker.com

RU - Russia, Moscow
Tel: +7 495 645-2156
parker.russia@parker.com

SE - Sweden, Spanga
Tel: +46 (0)8 59 79 50 00
parker.sweden@parker.com

SG - Singapore
Tel: +65 6887 6300

SK - Slovakia, Banska Bystrica
Tel: +421 484 162 252
parker.slovakia@parker.com

SL - Slovenia, Novo Mesto
Tel: +386 7 337 6650
parker.slovenia@parker.com

TH - Thailand, Bangkok
Tel: +662 717 8140

TR - Turkey, Istanbul
Tel: +90 216 4997081
parker.turkey@parker.com

TW - Taiwan, Taipei
Tel: +886 2 2298 8987

UA - Ukraine, Kiev
Tel +380 44 494 2731
parker.ukraine@parker.com

UK - United Kingdom,
Warwick

Tel: +44 (0)1926 317 878
parker.uk@parker.com

US - USA, Cleveland
Tel: +1 216 896 3000

VE - Venezuela, Caracas
Tel: +58 212 238 5422

ZA - South Africa,

Kempton Park

Tel: +27 (0)11 961 0700
parker.southafrica@parker.com

European Product Information Centre

Freephone: 00 800 27 27 5374

(from AT, BE, CH, CZ, DE, EE, ES, FI, FR, IE, IT, PT,
SE, SK, UK)
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Parker Hannifin Espana SA
P.O. Box No. 74

P.Il. Las Monjas, c/Estaciones, 8
28850 Torrejon de Ardoz (Madrid)

Tel: +34 902 33 00 01
Fax: +34 91 675 77 11
parker.spain@parker.com
www.parker.com/hfde
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